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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 28ης Φεβρουαρίου 2012 

σχετικά με τη σύναψη του πρωτοκόλλου που συμφωνήθηκε μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της Γουινέας- 
Μπισάου, σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων 
και της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη συμφωνία 

αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ των δύο πλευρών 

(2012/145/ΕΕ) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
και ιδίως το άρθρο 43 παράγραφος 2 σε συνδυασμό με το άρθρο 218 
παράγραφος 6 στοιχείο α), 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Έχοντας υπόψη την έγκριση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 17 Μαρτίου 2008 το Συμβούλιο εξέδωσε τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 241/2008 σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας αλι­ 
ευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της 
Δημοκρατίας της Γουινέας-Μπισάου ( 1 ). 

(2) Η Ένωση διαπραγματεύτηκε με τη Δημοκρατία της Γουινέας- 
Μπισάου νέο πρωτόκολλο με το οποίο παραχωρούνται στα 
σκάφη της Ένωσης αλιευτικές δυνατότητες στα ύδατα όπου η 
Δημοκρατία της Γουινέας-Μπισάου ασκεί την κυριαρχία ή τη 
δικαιοδοσία της σε θέματα αλιείας («πρωτόκολλο»). 

(3) Αποτέλεσμα των διαπραγματεύσεων αυτών ήταν η μονογράφηση 
του πρωτοκόλλου στις 15 Ιουνίου 2011. 

(4) Το παρόν πρωτόκολλο υπεγράφη βάσει της απόφασης 
2011/885/ΕΕ του Συμβουλίου ( 2 ) και εφαρμόζεται προσωρινά 
από την 16η Ιουνίου 2011. 

(5) Είναι σκόπιμο να συναφθεί το εν λόγω πρωτόκολλο, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

▼B 
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( 1 ) ΕΕ L 75 της 18.3.2008, σ. 49. 
( 2 ) ΕΕ L 344 της 28.12.2011, σ. 1.



 

Άρθρο 1 

▼C1 
Το πρωτόκολλο που συμφωνήθηκε μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 
της Δημοκρατίας της Γουινέας-Μπισάου σχετικά με τον καθορισμό των 
αλιευτικών δυνατοτήτων και της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέ­ 
πονται στη συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Γουινέας-Μπισάου εν ισχύι 
μεταξύ των δύο πλευρών («πρωτόκολλο») εγκρίνεται εξ ονόματος της 
Ένωσης ( 1 ). 

▼B 

Άρθρο 2 

Ο πρόεδρος του Συμβουλίου προβαίνει, εξ ονόματος της Ένωσης, στην 
κοινοποίηση που προβλέπεται στο άρθρο 14 του πρωτοκόλλου, ώστε να 
εκφραστεί η συναίνεση της Ένωσης να δεσμευτεί από το πρωτό­ 
κολλο ( 2 ). 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής της 
στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

▼B 
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( 1 ) Το πρωτόκολλο δημοσιεύθηκε στην ΕΕ L 344 της 28.12.2011, σ. 1 με την 
απόφαση υπογραφής του. 

( 2 ) Η ημερομηνία έναρξης ισχύος του πρωτοκόλλου θα δημοσιευτεί στην Επί­ 
σημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης από τη Γενική Γραμματεία του 
Συμβουλίου.


